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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahranic¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 11. novembra 1993 bola v
Bratislave podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Republiky Slovinsko o
spolupraci v oblasti zdravotnictva. Dohoda nadobudla platnost 28. augusta 1995 vymenou noét na
zaklade ¢lanku 8.
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DOHODA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Republiky Slovinsko o spolupraci v
oblasti zdravotnictva
Vlada Slovenskej republiky a vlada Republiky Slovinsko, dalej len ,zmluvné strany“, v snahe
upevnit priatelské vztahy a spolupracu v oblasti zdravotnictva dohodli sa takto:

Clanok 1

Zmluvné strany budu rozvijat spolupracu a podporovat vzajomnu vymenu skusenosti v
otazkach zdravotnictva a lekarskych vied tak, aby tato spolupraca prispievala k stalemu
zlepSovaniu zdravotného stavu obyvatelov oboch Statov.

Clanok 2

Zmluvné strany budu podporovat

a) vymenu skusenosti v otazkach organizacie zdravotnictva a jeho riadenia, najmd na useku
liecebno-preventivnej starostlivosti, hygieny a epidemiologie, verejného zdravotnictva,
zdravotnej vychovy a pouzitia lekarskych pristrojov, nastrojov a liekov,

b) vymenu odbornikov na ucely studia a konzultacii,
¢) priamu spolupracu medzi zdravotnickymi inStiticiami a organizaciami oboch statov,

d) vymenu informacii tykajucich sa medzinarodnych sympézii, konferencii a seminarov a ucast
svojich odbornikov na tychto akciach,

e) iné formy spoluprace, na ktorych sa navzajom dohodnu.
Clanok 3

Prislusné organy a institacie oboch zmluvnych stran si v zaujme ucinného boja proti prenosnym
chorobam budu vymienat informacie o epidemiologickej situacii a skusenosti s prevenciou,
diagnostikou a liecenim tychto chorob.

Clanok 4

Zmluvné strany budu spolupracovat na tiseku rozvoja zdravotnickych sluzieb tak, ze

a) na ziadost jednej zo zmluvnych stran bude druha zmluvna strana vysielat odbornikov na
vyskolenie zdravotnickych pracovnikov alebo umozni jej zdravotnickym pracovnikom Skolenie
vo svojich zariadeniach,

b) jedna zmluvna strana bude na Ziadost druhej zmluvnej strany vysielat svojich odbornikov do
Statu druhej zmluvnej strany na zaklade osobitnych dohod.

Clanok 5

Kazda zmluvna strana umozni chorym obc¢anom druhej zmluvnej strany liecenie vo svojich
zdravotnickych zariadeniach za podmienok uvedenych v ¢lanku 6 a dohodnutych v planoch
spoluprace podla ¢lanku 7 tejto dohody;

kazda zmluvna strana zabezpec¢i nevyhnutnu a neodkladnu zdravotnicku starostlivost pri
nahlom ochoreni alebo zivot ohrozujucom stave obcanom druhej zmluvnej strany, ktori sa docasne
nachadzajua na uzemi jej statu.
Clanok 6
Zmluvné strany uhradia naklady, ktoré vzniknu pri vykonavani tejto dohody, podla tychto

zasad:

a) uhrada nakladov spojenych s vymenou odbornikov na Studijné pobyty alebo s ich ti¢astou na
sympoziach, konferenciach a seminaroch sa dohodne v konkrétnych planoch spoluprace podla
clanku 7 tejto dohody,
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b) naklady spojené s vyslanim lekarov a inych zdravotnickych pracovnikov na tizemie Statu druhej
zmluvnej strany a s ich pobytom uhradza ta zmluvna strana, na ktorej ziadost sa osoby vyslali,

¢) naklady spojené s poskytnutim lieCenia na vlastnu Ziadost si ob¢an hradi sam,

d) naklady spojené s poskytnutim liecenia na ziadost zmluvnej strany a naklady nevyhnutnej a
neodkladnej starostlivosti podla ¢lanku 5 uhradi prislusny urad pre zdravotné poistenie, ktory
vykonava zdravotné poistenie ob¢anov kazdej zmluvnej strany.

Clanok 7

Tato dohodu bude za zmluvné strany vykonavat Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky
a Ministerstvo zdravotnictva Republiky Slovinsko.

Na vykonavanie tejto dohody zmluvné strany dohodnu plany spoluprace, ktoré budua obsahovat
aj finanéné a organiza¢né podmienky vykonavania tejto dohody.

Clanok 8

Tato dohoda podlieha schvaleniu podla vnutrostatneho pravneho poriadku zmluvnych stran a
nadobudne platnost vymenou nét zmluvnych stran tykajucich sa splnenia prislusnych zakladnych
podmienok, ktoré nasledujii po skoncéeni procesu, ktory predchadzal nadobudnutiu platnosti tejto
dohody.

Dohoda sa uzatvara na neurcity ¢cas, ak ju Ziadna zo zmluvnych stran nevypovie Sest mesiacov
po predchadzajucom notifikovani imyslu ju vypovedat.

Dané v Bratislave 11. novembra 1993 v dvoch vyhotoveniach, kazdé v slovenskom, slovinskom a
anglickom jazyku, pricom vsSetky znenia maju rovnaku platnost. V pripade rozdielnosti vykladu
slovenského a slovinského znenia bude rozhodujuce znenie v anglickom jazyku.

Za vladu Slovenskej republiky:
Viliam Sobona v. r.
Za vladu Republiky Slovinsko:

Bozidar Voljc v. r.
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